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WARRANTY INSTRUCTIONS

Dear Sir or Madam, thank you for purchasing the product.

We hope you’ll enjoy using it.

The warranty for the products in the warranty card is hereby
granted as follows.

As a condition of using the warranty, you must comply with
the following terms and procedures:

1. Products are covered by a 24-month warranty, effective
from the date of purchase of the covered product by a retail
customer.

2. In order to exercise warranty rights, the purchaser must
present: a) Warranty card, b) Proof of purchase (VAT invoice,
financial receipt or other document confirming the actual date
of purchase), unless the purchase date of the product comes
from the warranty card.

3. If product quality problems occur within 24 months from the
date of receipt, please prepare the product and packaging and
go to the place or store where you purchased it to apply for
after—sales maintenance. If the product is damaged due to
personal reasons, a certain maintenance fee will be charged.
4. We recommend that you properly protect the goods when
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6.Klicken Sie auf “Fertig”, um die Geréateseite aufzurufen und Ihr

intelligentes Leben mit Hausautomation zu genief3en.
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Manuel d’instruction
(Francais)

Description du produit

Cette nouvelle caméra intelligente en option est congue avec
le protocole WIFI pour remplacer la caméra traditionnelle avec
une variété de moyens de controle. Les modes de controle
fonctionnent sans aucune interférence. Son design s’adapte a
différents styles de décoration avec son meilleur rapport
qualité-prix.

Mesures de sécurité

1.Ne démontez pas, ne réassemblez pas, ne modifiez pas et
n’essayez pas de réparer ce produit vous—méme. Ce travail
doit étre effectué par des professionnels agréés.

2.Les piles du produit doivent étre recyclées et doivent étre
recyclées ou éliminées séparément des déchets ménagers. Les
piles doivent étre éliminées conformément aux réglementations
locales en matiére d’environnement.
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[o6aBbTe yCTPOMCTBA B NMPUJIOXKEHUE

1.0TkporTe npunoxerre MOES v HaxmmTe “+”, BoibepuTe
NyHKT “Kamepa v aBepHoi 3aMoK” 1 HananTe “YmHas kamepa”.
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* Bitte scannen Sie den QR-Code, um das deutsche Handbuch, das

Installationsvideo und die Funktionseinfiihrung zu erhalten

* Escanee el codigo QR para obtener el manual en espariol, el video de

instalacion y la introduccion de la funcion

« Veuillez scanner le code QR pour obtenir le manuel en francais, la vidéo

d’installation et I'introduction des fonctions

* OTcKaHupyiTe QR-KOA, YTO6bI MOMYYUTb PYKOBOACTBO Ha PYCCKOM si3blKe,
BU[IEO MO YCTAHOBKE W OnvcaHune (yHKLNi

* Scansionare il codice QR per ottenere il manuale in italiano, il video di
installazione e la guida alle funzionalita. Video di installazione e funzionalita

* Leia o codigo QR para obter o manual em portugués, o video de instalagdo
e a introducéo das funcoes

¢ Zeskanuj kod QR, aby uzyskac instrukcje, filmy instalacyjne i funkcje

*QRI— FEZRF v+ UT, BAREOIZaTI. A VA M—ILETH, H#EE

BREAFLTLEZW

QR FEF AW sharo] AiA], AR 9, 7)E TtelE & B4 lsytt
o e Jsanll (QR—code)4mmll LaiaYl o) mue o dlad e
Gl Chagy oyl sady Apoall Al aadied) Ji

VI B IRER LA
BF. REMARINGEN R

delivering them to the guarantor — for this purpose, we
recommend that you use the original packaging with padding

to ensure safe transportation. If you choose to use replacement

packaging, we recommend that you ensure that the product

is adequately protected from damage during shipping. We
recommend that you place an appropriate sticker on your
packaging indicating the product’s susceptibility to impact,
such as "Warning Glass”.

5. Reported defects covered by the warranty will be considered
immediately and no later than 14 days from the date of delivery
of the goods to the Guarantor.

6. After checking and determining the legality of the warranty
claim, the Guarantor’s services will repair the product within

a reasonable time, not exceeding 30 days from the date of
delivery of the goods to the Guarantor. However, if
hard-to—find spare parts are required, this deadline may extend
the time it takes to deliver the part from the manufacturer’s
factory.

7. The warranty does not include the performance of
maintenance and similar operations specified in the user
manual, and users are obliged to do it themselves.

8. If defects occur due to natural wear and tear during use, the
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Code zuriicksetzen/neu koppeln

Halten Sie die Reset-Taste des Geréts funf Sekunden lang
gedrickt, bis loslassen, bis die Kamera zu piepen beginnt.

Konformitatserklarung

Hiermit erklart die WENZHOU NOVA NEW ENERGY CO.,LTD,
dass die Funkanlage des Typs WCM-P52/WCM-P52P mit

den Richtlinien 2014/53/EU, 2014/35/EU, 2014/30/EU,
2011/65/EU konform ist.Der vollstandige Text der EU-Konfor—

mitatserklarung ist abrufbar unter der folgenden Internetadresse:

https://www.moestech.com/blogs/news/wecm-p52
https://www.moestech.com/blogs/news/wcm-p52 p

Gewahrleistungen

Sehr geehrte Damen und Herren, vielen Dank fur lhren Kauf.
Wir hoffen, Sie genieBen es.

Die Garantie fur die Produkte in der Garantiekarte wird hiermit
wie folgt gewahrt.

Als Bedingung fur die Inanspruchnahme der Garantie mussen
Sie die folgenden Bedingungen und Verfahren einhalten:

1. Produkte sind von einer 24-monatigen Garantie abgedeckt,
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Spécifications du produit

Nom du produit

Caméra intelligente

Modéle WCM-P52/WCM-P52P
Sensibilité a la lumiere 0.Tlux

Mode vidéo H.265&H.264
Puissance 5V 1A

fonatomement 107450

Matériau du boitier PVC

Protocole réseau

Soutien TCP/TP,IPv4,DHCP,RTSP,P2P;

WCM-P52: Prend en charge les réseaux sans fil 2.4 GHz;
Prise en charge du chiffrement WPA et WPA2

WCM-P52P: Soutenir le réseau sans fil 2.4GHz/5GHz;
Support du cryptage WIFI6

Transmission réseau

Radio maximale

puissance d’émission <+17dBm

WCM-P52: 2.4GHz
Bande de fréquences

WCM-P52P: 2.4GHz/5GHz
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2 BbibepuTe ceTb Wi-Fi, BBEaUTE Naposs, Haskmmute “OK”.

3.MpounTanTe MHCTPYKLMIO O “CKaHMPOBAHMM C MOMOLLIO
Kamepbl”, HaxxmuTe “MpoaoIKUTL”.

na2e v e m269 T

X X QR Code &

Select 2.4 GHz WI-Fi Network and Reset the device

enter password.

WFI - 24Ghz
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Product description

This new designed Smart Camera optional is designed with
WIFI protocol to replace traditional camera with a variety of
ways to control. controlling modes work without any interfer—
ence. Its design is suitable for different decoration styles with
its best value.

A Warnings

1.Do not disassemble, reassemble, modify or attempt to repair
this product by yourself. This work should be performed by
authorized professionals.

2.Product batteries should be recycled and must be recycled
or disposed of separately from household waste. Dispose of
batteries according to local environmental regulations.

Package list
¢ Smart Camera x1

e User Manual x1

¢ USB Cable x1

* Mounting Bracket x1
e Screw bag x1

warranty does not cover it.

9. The warranty does not cover:

a) Mechanical damage caused by the user’s fault and product
defects caused by such damage.

b) Damage caused by improper use of the product.

10. The rights under the guarantee will expire in the following
circumstances:

a) Remove the warranty seal from the product.

b) Remove the serial number from the product.

c) Take action to eliminate physical defects in the product
outside of authorized service.

d) Use non-original parts and consumables.
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die ab dem Datum des Kaufs des abgedeckten Produkts
durch einen Einzelhandelskunden guiltig ist.

2. Um Garantierechte auszutben, muss der Kéufer Folgendes
vorlegen: a) Garantiekarte, b) Kaufnachweis (Mehrwertsteuer—
rechnung, Finanzbeleg oder anderes Dokument, das das
tatséchliche Kaufdatum bestatigt), es sei denn, das
Kaufdatum des Produkts stammt von der Garantiekarte.

3. Wenn Produktqualitédtsprobleme innerhalb von 24 Monaten
nach Erhalt auftreten, bereiten Sie das Produkt und die
Verpackung vor und gehen Sie zum Ort oder Geschéaft, in dem
Sie es gekauft haben, um eine After—Sales—Wartung zu
beantragen. Wenn das Produkt aus persénlichen Grinden
beschadigt wird, wird eine bestimmte Wartungsgebuthr
berechnet.

4. Die Garantie erstreckt sich nicht auf:

a) Mechanische Schaden durch Verschulden des Benutzers
und Produktmangel durch solche Schaden.

b) Schaden, die durch unsachgemaBe Verwendung des
Produkts verursacht werden.
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Bl Préparation a I'utilisation IR

(D Téléchargez I'application MOES sur ’App store ou scannez le

code QR.
GET ITON
Google Play

ownload on the
App Store

L’application Moes est beaucoup plus compatible que I'application Tuya smart /
smart life de Tuya. Elle fournit également un nouveau service personnalisé pour
controler les scénes par le biais de Siri, de widgets et de recommandations de
scenes.

(Remarque : 'application Tuya smart / Smart Life fonctionne toujours, mais
I'application Moes est fortement recommandée)

@ S’inscrire ou se connecter.
e Télécharger 'application “MOES”.

¢ Entrez dans l'interface d’inscription/de connexion ; appuyez sur

“Inscription” pour créer un compte en entrant votre numéro de

téléphone et en obtenant un code de vérification et “Définir le mot
de passe”. Choisissez “Log in” si vous avez déja un compte MOES.
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4.07cKaHupyinTe QR-KopA Ha cBoeM TenedoHe ¢ KaMepo.
YCbilwas 3ByKOBOW CUMHas, HaskMUTe “YCrbilan 38yKOBOM
curtan”.

5.[lo6aBbTe YyCTPONCTBO, KOrAa UHAMKATOP Ha YCTPONCTBE
NpeBpaTUTCs U3 MUratoLLEro KPaCcHOro CBeTa Ha MOCTOAHHbINA
3€e/1eHblil, HACTPOMKa CeTU KOHMUrypaumsa CeTu 3aBepLueHa.

mae e reu 0087 wem

x x Add Device

0 o
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Product specification

Product name Smart Camera

Model WCM-P52/WCM-P52P
Light sensitivity 0.1lux

Video mode H.265&H.264

Power supply 5V 1A

Working temperature -10°C~45C

Shell material PVC

Support TCP/TP,IPv4,DHCP,RTSP,P2P;

WCM-P52: Support 2.4GHz wireless network;
support WPA and WPA2 encryption

WCM-P52P: Support 2.4GHz/5GHz wireless
network; support WIFI6 encryption

Network protocol

Network transmission

Maximum radio

s <+17dBm
transmit power

WCM-P52: 2.4GHz
Frequency band

WCM-P52P: 2.4GHz/5GHz

3

WARRANTY CARD

Product Information
Product Name
Product Type
Purchase date
Warranty Period
Dealer Information
Customer’s Name
Customer Phone
Customer Address

Maintenance Records

Failure date

Cause Of Issue

Fault Content

Principal
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Manual de instrucciones
(Espanol)

Descripcion del producto

Este nuevo diseno de camara inteligente opcional esta
disefiado con protocolo WIFI para reemplazar la cémara
tradicional con una variedad de formas de control. los modos
de control funcionan sin ninguna interferencia. Su disefio es
adecuado para diferentes estilos de decoracion con

su mejor valor.

Medidas de seguridad

1.No desmonte, vuelva a montar, modifique ni intente reparar
este producto por su cuenta. Este trabajo debe ser realizado
por profesionales autorizados.

2.Las pilas del producto deben reciclarse y deben reciclarse o

desecharse por separado de la basura doméstica. Deseche las
pilas de acuerdo con la normativa medioambiental local.
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Ajouter les appareils dans I’application

1.0uvrez 'application MOES et cliquez sur “+”, cliquez sur
“Camera & Lock” et trouvez “Smart Camera”.

13109 w50 @
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6.HakmuTe “MFoTOBO”, UTO6bI MEPENTN Ha CTPaHWLY YCTPOMCTBa
Y HacnaxaaTbCs YMHOW »KM3HBO C JOMalLHen aBToMaTu3aLmnen.

< Smart Camera

Kak c6pocuTb/BOCCTaHOBUTb KO,

HaykmunTe 1 yaepskmBanTe KHOMKY c6poca yCTPONCTBa B TEYEHMe

NATW CEKYHA, a 3aTeM OTrNyCTUTe ee, NoKa KamMmepa He HauHeT
nogasaTb BByKOBOVI curHan.
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Preparation for use

(D Download MOES App on App store or scan the QR code.

GETITON
» Google Play

Download on the
D App Store

Moes application is much more compatible than Tuya smart / smart life
application. It also provides a new customized service for controlling scenes
through Siri, widgets and scene recommendation. (Note: Tuya smart / Smart
Life app is still working, but moes app is highly recommended)

@ Registration or Log in.

* Download “MOES” Application.

* Enter the Register/Login interface; tap “Register” to create an

account by entering your phone number to get verification code
and “Set password”.

Choose “Log in” if you already have a MOES account.

4

Thank you for your support and purchase at we Moes,

we are always here for your complete satisfaction, just

feel free to share your great shopping experience with

T Ak Ak kK

If you have any other need, please do not hesitate to
contact us first, we will try to meet your demand.

FO[OW US
-/

@ MOES.Official “ @moessmart @moes_smart

d‘ @moes_smart X @moes_smart e www.moes.net
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Especificaciones del producto

Nombre del producto

Cémara inteligente

Modelo WCM-P52/WCM-P52P
Sensibilidad a la luz 0.1lux

Modo de video H.265&H.264

Fuente de alimentacion 5V 1A

Temperatura de trabajo -10°C~45TC

Material de la carcasa PVC

Protocolo de red

Soporte TCP/TP,IPv4,DHCP,RTSP,P2P;

1.0pen MOES App and Click“+”, Click on “Camera & Lock” and

- Add the devices into the App

find “Smart Camera”.

13109 e B
MOES HOME ~ < Add Device @ =

@ Add Device Flctrial Camera

Welcome Home & Create Scene

w6

AllDevices  ®T  EE AB ¥

w0

srrtooone
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EVATOST CONSULTING LTD
Address: Suite 11, First Floor, Moy Road
Business Centre, Taffs Well, Cardiff, Wales,

CF15 7QR
Tel: +44-292-1680945
Email: contact@evatmaster.com

AMZLAB GmbH

Laubenhof 23, ESSEN 45326
Email: info@amz-lab.de

Tel: +491745298066

Made In China

Manufacturer:
WENZHOU NOVA NEW ENERGY CO.,LTD

Address: Power Science and Technology Innovation
Center, NO.238, Wei 11 Road, Yueqing Economic
Development Zone, Yueqing, Zhejiang, China

Tel: +86-577-57186815

After Service Email: service@moeshouse.com
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Bl Preparacion para suuso Il

(D Descarga la aplicacion MOES en App store o escanea el
codigo QR.

GETITON
Google Play

Download on the
App Store

Transmision en red

WCM-P52: Soporte para redes inalambricas de 2.4 GHz;
Soporte para cifrado WPA y WPA2

WCM-P52P: Soporte para redes inaldmbricas de
2.4GHz/5GHz; Soporte para cifrado WIFI6

Radio maxima
potencia de transmision

<+17dBm

Banda de frecuencia

WCM-P52: 2.4GHz

WCM-P52P: 2.4GHz/5GHz
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2.Saisissez votre “réseau Wi-Fi et votre mot de passe”, puis
cliquez sur “OK”.

3.Lisez les instructions concernant “Numériser avec I'appareil
photo”, puis cliquez sur “Continuer”.

n2e e reu 1289 e
X x QR Code

Select 2.4 GHz Wi-Fi Network and Reset the device
word,

F Moring

@ msssass

Powaron the device and moke surethe ndctor s
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YacTo 3apaBaeMble BOMNPOCHI

1. Mory n1 2 noaennTbCA CBOE KaMepol C CemMbeit U Apy3baMn?

[a, Bbl MOXeTE NOAENNTLCH CBOEM KaMepowr C CeEMbEN 1
ApY3bAMK, KOTOpble 6yayT MMETb AOCTYM K MPOCMOTPY Kamepsl
N YNPaBAEHNIO NaMMOYKaMm, PO3ETKaMU LN APYrvMM
YCTPOMCTBAMM. B MPUMNOKEHUM HAsKMUTE KHOMKY “Ynpas/eHve
[IOMOM”, 1 Bbl CMOXXET€e NPefoCTaBNsATb UM OTMEHATb
paspelenHna Ha obwmin gocTyn. [Ana Toro, Ytobbl NpeaoCcTaBnUTb
06LUMIA AOCTYN, APYroMy MOAb30BaTENO HEOBXOAMMO 3arpy3nTb
NMPUNOKEHME U 3aPErncTPUPOBaTEL HOBYIO YUYETHYHO 3ammChb.

2. KakoB anana3oH 6ecnpoBoaHOM CBA3U?

[dnana3zoH aencTeus Balero gomaliHero Wi—Fi B 3Ha4nMTenbHOM
CTeneHN 3aB1CUT OT Ballero AoMallHero MaplpyTmdaTtopa u
YCNOBUIA B MOMELLEHNW. TOUHbIE AaHHbIE O AMana3oHe MOXKHO
nonyyrTb B cneumdurKkaLmm Bawero MapLupyTM3aTopa.

3. CKOMbKMMI Kamepamm s MOry yrnpaBnaTb?

MOES APP MOeT ynpaBnsiTe HEOrPaHUUYEHHbIM KOMYECTBOM
YCTPOWCTB B HEOrPaHNYEHHOM KONMYECTBE MECT. BO3MOXKHO,
Ha BalleM MapLipyTV3aTope YCTaHOB/EHO OrpaHVYeHre Ha
KO/IMYECTBO YCTPOMCTB, KOTOPbIE MOMYT 6bITb MOAK/IFOUEHD! K
OfHOMY MapLUpyTV3aTopy.

4. Moe yCTpOVICTBO HEe MOXET 6bITb MOAKIOYEHO K CETU C

52

Moes aplicacién es mucho mas compatible que Tuya inteligente / vida
inteligente de Tuya. También proporciona un nuevo servicio personalizado
para controlar escenas a través de Siri, widgets y recomendacién de escenas.
(Nota: Tuya smart / Smart Life app sigue funcionando, pero moes app es
muy recomendable)

2 Registrarse o Iniciar sesion.

* Descargar la aplicacion “MOES”.

* Acceda a la interfaz Registro/Inicio de sesion; pulse “Registro”
para crear una cuenta introduciendo su nimero de teléfono para
obtener el cédigo de verificacion y “Establecer contraseia”.

Elija “Iniciar sesion” si ya tiene una cuenta MOES.
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4.Scannez le code QR sur votre téléphone avec I'appareil photo.

Entendre un signal sonore, cliquez sur “Entendre le bip”.

5.Ajouter un appareil Lorsque le voyant de I'appareil passe du
rouge clignotant a vert fixe, la configuration du réseau est
terminée.

X X Add Device
O[T P
Lt !_.EJ l-li i

T N
H
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MOMOLLBIO MPUNOKEHNS. Y6eauTeCh, UTO YCTPONUCTBO HaxoauUTCs
B COCTOAHUM HACTPOMKM (MHAMKATOP 6bICTPO MUraeT).

® Y6epuTech, uto Wi-Fi gocTyneH n HaxoamTcst He CAULKOM
[aneko oT MapLpyTusaTopa.

@ Y6eauTech, UTO Bbl BBEM NpaBuUbHbIA Naponb Wi-Fi.

5. B MoeM npuiosKeHn yCTPONCTBO OTKIKOUEHO.

@ Y6eamTech, UTO YCTPOMCTBO BKJIKOUEHO.

@ Y6eauTech, UTO CeTb paboTaeT CTabubHO, a UMS 1N Napo/b
Wi-Fi He nameHeHbl. Ecnv HeT, no6aBbTe YCTPOWCTBO elle pas.
@® Ecnv ceTb paboTaeT HopMasbHO, HO MO—MPEXHEMY
YCTPOWCTBO OTK/IKOUEHO, MPOBEPLTE, HE CIMWKOM /I MHOMO
noakntodeHnn Wi-Fi. Bbl MOXXeTe nepesarpys3ntb
MapLpyTM3aTop, YTO6bLI MPOBEPUTL COCTOAHWE YCTPOWCTBA.

ﬂeKﬂaanMH O COOTBEeTCTBUA

HacToswmm komnanma WENZHOU NOVA NEW ENERGY CO.,
LTD sasenseT, uto pagnoobopyaosaHme WCM—-P52/WCM-
P52P cooteeTcTyeT [AvpexTuee 2014/53/EU, 2014/35/EU,
2014/30/EU, 2011/65/EU.MoNHBIN TEKCT Aexknapaumm
cooTeeTcTBMA EC goCcTyneH no agpecy Mo aapecy:
https://www.moestech.com/blogs/news/wcm-p52
https://www.moestech.com/blogs/news/wcm-p52 p
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2.Enter your “Wi-Fi network and password”, click “OK”.

3.Read the instruction about “Scan with the camera”, click
“Continue”.

nae e LR 259 e u

X X QR Code

Seloct 2.4 GHz WI-Fi Network and Reset the device

ter password,

A Morng
Powercnthe dovcaand ke e th o

fashing rapdyor a prompt tone s head.
@ mssseses

Mk sure th incicator i fashing iy o &
° prompt tone is heard

Gebrauchsanweisung
(Deutsch)

Beschreibung des Produkts

Diese neu gestaltete Smart-Kamera optional ist mit WIFI-Pro—
tokoll entwickelt, um traditionelle Kamera mit einer Vielzahl von
Méglichkeiten zur Steuerung zu ersetzen. Controlling—Modi
arbeiten ohne Stérungen. |hr Design ist fur verschiedene
Dekorationsstile geeignet und seinen besten Wert.

SicherheitsmafBnahmen

1.Nehmen Sie das Gerat nicht auseinander, bauen Sie es nicht
wieder zusammen, veréndern Sie es nicht und versuchen Sie
nicht, es selbst zu reparieren. Diese Arbeiten sollten von
autorisierten Fachleuten durchgefihrt werden.

2.Produktbatterien sollten recycelt werden und mussen
getrennt vom Hausmdll recycelt oder entsorgt werden.
Entsorgen Sie die Batterien gemaf3 den ortlichen Umwelt—
vorschriften.

© Add Dovico

Welcome Home (& Create Scene

All Devices
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13107

Anadir los dispositivos a la aplicacién

< Add Device

s camen
@AvasE
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o oot

1.Abra MOES App y haga clic en “+”, haga clic en “Camara y
bloqueo” y busca “Smart Camera”.
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6.Cliquez sur “Terminé” pour accéder a la page de 'appareil et
profiter de votre vie intelligente grace a la domotique.

279 >

< Smart Camera

o

Playback

@

Night

Gallery

O O o

Motion Motion

Theme Private
Color Mode
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C6op vHpopmaumm

Bce nspenvs, MapKnpoBaHHble CUMBO/IOM ANS1 Pa3AebHOMO

cbopa 0TXOA0B 3NEKTPUUECKOIrO M SNEKTPOHHOrO 060pYyAOBaHNSA

(dVipeKTnBa 06 0TXO[4AaX SMEKTPUUECKOrO U 3/IEKTPOHHOMO
o6opyanosaHua 2012/19/EU), Heo6XxoaMMo yTUAM3MPOBaTL
OTAeNbHO OT HECOPTUPOBAHHbIX GbITOBbIX OTXOAOB. [ 3amnTbl
300POBbA NMOAEN 1 OXPaHbl OKPY»KatoLLEen cpeapl AaHHoe
060pyAOBaHME AOMKHO YTUAM3NPOBATLCA B CreumansHO
OTBEAEHHbIX MyHKTax c6opa 3NEKTPUUECKOrO N NEKTPOHHOTO
060PYyA0BaHWS, Ha3HaUYEHHbIX MPaBUTENBCTBOM UAM MECTHBIMM
BnacTaAMU. Hapnexalme ytunmdauma u nepepaboTka nomoryT
npefoTBPaTUTb NOTEHLUMAbHbIE HEraTUBHbIE MOCNEACTBUA AN
OKpY>KatoLLel cpefbl 1 300pOBbs YenoBeKa. YUtobbl y3HaTb, rae
Haxo4ATCA TaKMe NyHKTbl c6opa U Kak OHW paboTatoT,
06paTUTECh K YCTAHOBLLMKY UM B MECTHbIN OpraH BAacTu.

&2

%)

4.Scan the QR Code on your phone with camera. Heard a
prompt tone, click “Heard the beep”.

5.Add device When the indicator light on the device turns from
flashing red light to steady green light, the network
configuration is complete.
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Produktspezifikation

Produktname Smart Kamera

Modell WCM-P52/WCM-P52P

Lichtempfindlichkeit 0.Tlux

Videomodus H.265&H.264

Stromversorgung 5V 1A

Arbeitstemperatur -10°C~45C

Schalenmaterial PVC

Netzwerkprotokoll Unterstutzung TCP/TP,IPv4,DHCP,RTSP,P2P;
WCM-P52: Unterstiitzung 2.4GHz drahtloses Netzwerk;

Netziibertragung Unterstltzung der WPA und WPA2 Verschlisselung

WCM-P52P: Unterstiitzt 2.4GHz/5GHz drahtloses
Netzwerk; WIFI6 Verschlisselung unterstitzen

Maximum Funk

Sendeleistung <+17dBm

WCM-P52: 2.4GHz
Frequenzband

WCM-P52P: 2.4GHz/5GHz
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2.Introduzca su “Red Wi-Fi y contrasena”, haga clic en “Aceptar

3.Lea las instrucciones sobre “Escanear con la camara”, haga
clic en “Continuar”.

n289 o u n289 Ty

X X QR Code &

Select 2.4 GHz Wi-Fi Network and
enter password.

* .

24Ghz

Reset the device

% Moring
Poweron the devica and make sur the ndcator s

fashing apdy or apomi tone s hew.
& mssssses.

Make sur the it flashing il o &
° prompt tone is heard
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Comment réinitialiser/réappairer le code

Appuyez sur le bouton de réinitialisation de I'appareil pendant
cing secondes, puis relachez-le jusqu’a ce que I'appareil photo
commence a émettre un bip.

Déclaration de conformité

Wenzhou New Energy Co., Ltd. Déclare que I'équipement radio
de type WCM-P52/WCM-P52P est conforme aux directives

2014/53/UE, 2014/35/UE, 2014/30/UE, 2011/65/UE.Le texte

intégral de la déclaration UE de conformité est disponible sur
Les adresses Internet suivantes:
https://www.moestech.com/blogs/news/wcm-p52
https://www.moestech.com/blogs/news/wcm-p52 p

Description de la garantie

Cher Monsieur ou Madame, merci d’avoir acheté ce produit.
Nous espérons que vous apprécierez de I'utiliser.

La garantie ci — dessous est accordée pour les produits
figurant sur la carte de garantie.

Comme condition d’utilisation de la garantie, vous devez
respecter les modalités et procédures suivantes:
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MapaHTus

YBaaeMmblit MokynaTesib, 671aroaapym Bac 3a MOKYMKY AaHHOrO yCTPOMCTBa.
Mbi Hageemcs, YTo BaM NOHPaBUTCA VM MOJIb30BaTbCA.

"apaHTViA Ha NMPOAYKT, YKa3aHHas B rapaHTUHOM TasloHe, NpeaoCTaBseTCs
cneayoLLvM 06pasom.

B KauecTBe yCNoBWA 1CMO/Mb30BaHUS rapaHTVW Bbl JO/MKHbI COB/0AaTL
cneayroLme yCnoBsua 1 npoueaypb:

1. Ha npoayKLyio pacrpocTpaHAeTCs rapaHTVs CPOKOM 24 Mecsa, KoTopas
BCTyNaeT B CWy C AaTbl MPUOBPETEHNA MPOAYKTa PO3HUUHBIM MOKyNaTenem.
2. Ins ocyllecTBNeHVA rapaHTUiHbIX MPaB NOKyNaTeslb [OKEH NMPefbABATL:
a) MapaHTuiiHbI TanoH, 6) MoateepxaeHue norynku (cueT—axktypa HAC,
(hMHAHCOBbIE AOKYMEHTbI), KBATAHLIWKO WM APYTrON [OKYMEHT,
MOATBEPXKAAILLNA (DAKTUUECKYHO AATY MOKYMKK), ECIM TONKO AaTa MOKYMKN
U3nenVa He ykasaHa B rapaHTUMHOM TasoHe.

3. Ecnm B TedeHve 24 mMecsueB C gaTtbl NOyYeHNA BO3HUKHYT Npo6aembl ¢
KaueCTBOM YCTPOWCTBA, MOXayincTa, NoAroTOBLTE MPOAYKT W YMaKOBKY 1
obpaTUTECh B TO MECTO WM MarasuH, rae Bbl ero Npruobpent, Utobbl
06paTUTLCA 3a MOCNENPOAAXKHLIM 06CYKMBAHMEM. ECM TOBap MOBPex/aeH
MNo NINYHBbIM NpUYMHaM, B3MMaeTCanaTa 3a TeXHNYeCKoe oécnymmsane.

4. Mbl peKoMeHayeM Bam Haa/IekKallyiM 06pasoM 3almTUTL TOBap Mpu
nepefade ero rapaHTy — Ans 3TOro Mbl PEKOMEHAyeM:

Ans obecrnedeHns 6e30MacHO TPaHCMOPTVPOBKM UCMONL3YITe
OpUMMHAIbHYIO YNaKOBKY C MPOKIaAKON. ECam Bbl pelumTe ncnons3oBaTb
CMEHHYIO YMaKOBKY, Mbl PEKOMEHYEM BaM 06ECTIEUNTb Ha/IeXalLLYI0
3alWmTy 13[ennsa OT NOBPEXAEHWN BO BPEMS TPAHCMOPTUPOBKK. Mbl
PEKOMEHYEeM BaM HaKNEUTb Ha YMaKOBKY COOTBETCTBYIOLLYIO HaKNEMKy,
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6.Click“Done”to enter the device page to enjoy your smart
life with home automation.

nare »ow

< ‘Smart Camera

5
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How to Reset/Re-pair code

Press and hold the device reset button for five seconds to
release it until the camera starts to beep.

8

- Vorbereitung fur den Einsatz -

(D Laden Sie die MOES App im App Store herunter oder scannen
Sie den QR-Code.

GETITON
" Google Play

Download on the
D App Store

Die Moes-Anwendung ist viel kompatibler als die Tuya smart / smart life
Anwendung. Sie bietet auch einen neuen maBgeschneiderten Service zur
Steuerung von Szenen durch Siri, Widgets und Szenenempfehlungen.
(Hinweis: Tuya smart / Smart Life App funktioniert noch, aber die Moes App
ist sehr empfehlenswert)

2 Registrierung oder Anmeldung.

* | aden Sie die “MOES”-Anwendung herunter.

 Offnen Sie die Register/Login-Schnittstelle; tippen Sie auf
“Registrieren”, um ein Konto zu erstellen. Konto zu erstellen, indem
Sie lhre Telefonnummer eingeben, um einen Verifizierungscode zu
erhalten und “Passwort festlegen”. Wahlen Sie “Anmelden”, wenn Sie
bereits ein MOES-Konto haben.
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4.Escanea el codigo QR en tu teléfono con cdmara. Oyd un
tono de aviso, haga clic en “Oido el pitido”.

5.Anadir dispositivo Cuando la luz indicadora del dispositivo pase
de luz roja parpadeante a una luz verde fija, la configuracién de

la red la configuracién de la red se ha completado.

ey e 00:67
x X

wem

Add Device

0 e
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1. Les produits bénéficient d’une garantie

de 24 mois a compter de la date d’achat

du produit couvert par le client au détail.

2. Pour exercer le droit a la garantie, 'acheteur doit présenter:
a) une carte de garantie, b) une preuve d’achat (facture TVA,
regu financier ou autre document confirmant

la date d’achat effective), sauf si la date d’achat du produit
provient de la carte de garantie.

3. Sl y a un probléme de qualité du produit dans les 24 mois
suivant la date de réception du produit, veuillez préparer le
produit et 'emballage et vous rendre a I'endroit ou au magasin
ou vous I'avez acheté pour demander une réparation apres —
vente. Si le produit est endommagé pour des raisons person—
nelles, certains frais de réparation seront facturés.

4. La garantie ne couvre pas:

a) Les dommages mécaniques causés par la faute de
I'utilisateur et les défauts du produit qui en résultent.

b) Les dommages causés par une mauvaise utilisation du
produit.
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YKa3blBAOLLYIO Ha MOABEPKEHHOCTb MPOAYKTa yAapaMm, HanpuMep
“Mpeaynpexpatoliee CTexo”.

5. 3anBneHHble AeeKTbl, Ha KOTOPble PacNPOCTPaHAETCs rapaHTus, 6yayT
PacCMOTPEHbI HEMEANEHHO U He No3aHee, Yem vepe3 14 aHelt ¢ aaTbl
[lOCTaBKM ToBapa [rapaHTy.

6. MNocne NPOBEPKM 1 OMPefeneHns 3aKOHHOCTY rapaHTVn B Ciyyae
BOSHWKHOBEHMWA MPETEeH3UN CysK6bl [fapaHTa OTPEMOHTUPYIOT n3aenve

B pasymHble CPOKM, He npesbiwatolme 30 aHelt ¢ 4aTbl 4OCTaBKM TOBapa
["apaHTy. OfHaKo, ecnu TpebyroTCa TPYAHOAOCTYMHbIE 3anacHble YacTu, aTOT
CPOK MOXET 6blITb YBE/IMUYEH Ha BPEMS JOCTaBKM [eTanun ¢ 3aBoAa
npoussoanTens.

7. [apaHTVs He PacmPOCTPAHAETCA Ha BbINOIHEHVE TEXHUYECKOrO
06CAY)KMBaHVS 1 @HaNOrNYHbIX ONepaLnii, yka3aHHbIX B PyKOBOACTBE
NoAb30BaTENs, W MO/Mb30BATENM 0653aHbI BbINONHATL UX CAMOCTOSTESBbHO.
8. Ecnn pedheKTbl BO3HMKAIOT 13—3a eCTECTBEHHOIO M3HOCa B NpoLiecce
SKCM/lyaTaLy, rapaHTVs Ha HUX HE PaCPOCTPAHAETCS.

9. MapaHTVs He pacnpoCTpaHAeTCA Ha:

a) MexaHnyecKkue NoBpeskAeHNs, BOSHVIKLWIE MO BYHE MO/b30BaTENs, 1
fedeKTbl N3ena, BbI3BaHHbIE TaKMMUN MOBPEXAESHUAMMU. 6) MoBpexaeHns,
BbI3BAHHbIE HEMPABU/bHBIM UCMO/b30BAHNEM USAENNS.

10. MapaHTUiiHbIe NMpaBa NPEeKPaLLaTCa NpY CAeayoWwmx 06CTOATENbCTBAx:
a) CHATVE rapaHTUIHOM NIOM6bI C U3aens.

6) Yaanexve cepuitHoro HoMepa ¢ Usnenvs.

B) MPYIMEHEHbI MEpbI MO YCTPaHEHMIO (M3NUECKVX AEEKTOB N3AENUS BHE
aBTOPU3ALWOHHOIO CEPBICHOMO LIEHTPa.

r) MIcnonb3oBaHsl HEOPHMUHa bHbIE AETaM U PACXOAHbIE MaTepUasbl.
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Control your home with your voice

Devices are compatible with Amazon Alexa and Google
Home supported functionalities.

Please see our step—by-step guide on:
https://www.moestech.com/blogs/news/smart—device—
linked—voice—speaker

Frequently asked questions

1. Can | share with family and friends?

Yes, you can share your cameras with family and friends
who will have access to view the camera and control your
bulbs, plugs and other devices. In the apppress the Profile
button and click on the “Home Management” button, and
you will be able to give or revoke sharing permissions. In
order to sharethe other user should already have downloaded
the app and registered a new account.

2. What’s the Wireless Range?

The range of your home Wi-Fi is heavily dependent on your
home router and the conditions of the room.Check with your
router specifications for exact range data.

3. How many cameras can | control?

MOES APP can control an unlimited amount of devices in an

]

Hinzufligen der Gerate zur App

1.0ffnen Sie die MOES-App und klicken Sie auf “+”, klicken Sie

auf “Kamera & Schloss” und finden Sie “Intelligente Kamera”.
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6.Haga clic en “Listo” para entrar en la pagina del dispositivo y
disfrutar de su vida inteligente con la domatica.

n279 >
< Smart Camera

=

100 KBS

ack Gallery Col

e Q@ O o

Night Motion Motion
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PyKoBOACTEBO MO 3KCnayaTauum
(Pycckuit a3biK)

OnucaHne ToBapa

[aHHas Smart Camera HOBOro AvsaiiHa ¢ NoaAePsKKON
npotokona Wi-Fi npegHadHaveHa AN 3amMeHbl TpaanuMOHHON
Kamepbl C Pas/iMyHbIMX Croco6amMm yrpaBieHns. Pexknmbl
ynpaBnenHns paboTatoT 6e3 nomex. Ee ausariH nogxoguT Ang
Pa3NYHbIX CTUNEN OPOPMAEHWS.

Mepbl 6e3onacHoCcTU

1.He pas6uvpaiiTe, He cobupainTe, He MOANMULMPYIATE N HE
MbiTaliTeCb PEMOHTMPOBATb 3TO U3AE/IME CaMOCTOATEbHO.
Moao6Hble PaboTbl AO/KHBI BbINOJHATECA YNOAHOMOYEHHbIMM
crneunanmcTamn.

2.BaTapeu nspgenuns nognexat nepepaboTKe 1N AOMKHbI
nepepabaTbiBaTbCA NN YTUININPOBATBLCA OTAENBHO OT
6bITOBbIX OTXOA0B. YTUNM3NPYiMTe 6aTapen B COOTBETCTBUM C
MECTHbIMW 3KOIOMMYECKNMU HOPMaMMU.
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unlimiteo amount of locations.Your router may have a limit
of how many devices can be connected to one router.

4. My device can’t be connected to network with App
Make sure the device is under the config status

(indicator light is flashing quickly)

@ Make sure the Wi-Fi is available and not too far away
from router.

® Make sure the Wi-Fi password you input is correct.

5. My device shows offline in my App.

@ Make sure the device is poweredon.

@® Make sure the network is stable and theWi-Fi name and
password not modified. If not add device again.

@ If the network is normal, but it’sstill offlineCheckif there
are too many Wi-Fi connections.You can restart your router
to check the status of the device.

DECLARATION OF CONFORMITY
Hereby, WENZHOU NOVA NEW ENERGY CO.,LTD declares
that the radio equipment type WCM-P52/WCM-P52P is

in compliance with Directive 2014/53/EU,2014/35/EU,
2014/30/EU, 2011/65/EU.The full text of the EU declaration
of conformity is available at the following internet address:
https://www.moestech.com/blogs/news/wcm-p52
https://www.moestech.com/blogs/news/wcm-p52 p
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2.Geben Sie Ihr "Wi-Fi—-Netzwerk und Passwort” ein und klicken
Sie auf “OK”.
3.Lesen Sie die Anleitung zu “Scannen mit der Kamera”, klicken
Sie auf “Fortfahren”.
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QR Code &

Reset the device

Select 2.4 GHz Wi-Fi Network and
enter password.
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Coémo restablecer/reparar el codigo

Mantenga pulsado el botén de reinicio del dispositivo durante
cinco segundos para suéltelo hasta que la cémara empiece a
emitir un pitido.

Declaraciéon de conformidad

Por la presente, WENZHOU NOVA NEW ENERGY CO.,LTD
declara que el equipo de radio tipo WCM-P52/WCM-P52P
cumple la Directiva 2014/53/UE,2014/35/UE, 2014/30/UE,
2011/65/UE. El texto completo de la declaracion de confo—
rmidad de la UE esté disponible en la siguiente direccion de
Internet: https://www.moestech.com/blogs/news/wcm-p52
https://www.moestech.com/blogs/news/wecm-p52 p

Instrucciones de garantia

Estimado Sefior o sefora, gracias por comprar el producto.
Esperamos que le guste usarlo.

Se otorga la siguiente garantia a los productos en la tarjeta
de garantia.

Como condicién para el uso de la garantia, debe cumplir con
los siguientes términos y procedimientos:
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Cneuundmkauus npoayKumm

RECYCLING INFORMATION

All products marked with the symbol for separate collection
of waste electrical and electronic equip ment (WEEE Directive
2012/19 / EU) must be disposed of separately from unsorted

municipal waste. To protect your health and the environment,
this equipment must be disposed of at designated collection
points for electrical and electronic equipment designated by
the government or local authorities. Correct disposal and
recycling will help prevent potential negative consequences

for the environment and human health. To find out where these
collection points are and how they work, contact the installer
or your local authority.

A DEPOSER A DEPO:

OSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil,
ses accessoires,
se recyclent

D2 E®
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4.Scannen Sie den QR-Code auf Inrem Handy mit Kamera.
Hoéren Sie einen Aufforderungston, klicken Sie auf “Ich habe den
Piepton gehort”.

5.Gerét hinzufigen Wenn die Anzeigeleuchte am Geréat von
blinkendem roten Licht auf griines Dauerlicht wechselt, ist die
ist die Netzwerkkonfiguration abgeschlossen.
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Plase scan the GR codo rom 151020 &m awey
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1. El producto goza de una garantia de 24 meses, que entrara
en vigor a partir de la fecha en que el cliente minorista compre
el producto cubierto.

2. Para ejercer la garantia, el comprador debe presentar: a) la
tarjeta de garantia, b) el certificado de compra (factura de iva,
recibo financiero u otro documento que confirme la fecha real
de compra), a menos que la fecha de compra del producto
provenga de la tarjeta de garantia.

3. Dentro de los 24 meses siguientes a la fecha de recepcion
del producto, si hay problemas de calidad del producto, prepare
el producto y el embalaje y vaya al lugar de compra o tienda
para solicitar el mantenimiento post — venta. Si el producto se
dafia por razones personales, se cobrara una cierta tarifa de
mantenimiento.

4. La garantia no incluye:

a) Los dafios mecéanicos causados por la negligencia del usuario
y los defectos resultantes del producto.

b) Dafos causados por el uso inadecuado del producto.
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HagBakue npoaykTta

YMHasa kamepa

Mogens WCM-P52/WCM-P52P
CeeTouyBcTBUTENBHOCTL | 0.11ux

Pesxum Bngeo H.265&H.264
DNeKTpU4YeCTBO 5V 1A

Pa6ouas TemnepaTypa -10°C~45C
MaTepuanel kopnyca PVC

CeTeBoit NpOTOKON

Moapepyxa TCP/TP,IPv4,DHCP,RTSP,P2P;

- NMoparoToBKa K UCMO/Ib30BaHUIO -

(D BarpyanTe npunoxeHne MOES B App Store nim oTcKaHipyiTe
QR-Koga.

GETITON
» Google Play

Download on the
D App Store

WCM-P52: Mopaaepskka 6ecnpoBoaHbIx ceTen 2.4 GHz ;
Mopnepxka wudposaHna WPA n WPA2

CeTesan nepefiaya
WCM-P52P: Moaaepykka 6eCnpoBoAHbIX ceTen
2.4GHz/5GHz ; Moapepskka widposarmus WIFIG

BbixoaHas MOLWHOCTb
paavionepesfayn

<+17dBm

WCM-P52: 2.4GHz
YacToTHbIN AnanasoH

WCM-P52P: 2.4GHz/5GHz
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TMpunoxerure Moes ropasfo Nyullie COBMECTUMO C MpunoskeHem Tuya smart /
smart life npunosxerune. OHO TakKe NPeaoCTaBNAET HOBbIN CreLvanM3npoBaHHbI
CepBIC ANA YNPaB/EHs CLEHaMU C NMOMOLLBIO Siri, BUAKETOB 1 PEKOMEHAALMIA MO
cueHaMm.

(Mpumevatvie: npunoxervie Tuya smart / Smart Life npunoxerve Bce ewe paéoTaer,
HO MpUNoKeHe Moes HaCTORTe/IbHO PEKOMEHaYETCs)

@ PervicTpaumsa nam Bxo.

¢ CkauaTb npuoxerre “MOES”.

¢ Boingute B MHTEPMENC perncTpaumm/exofa B CUCTEMY; HAKMUTE
“Pernctpaums”, 4Tobbl CO3AaTb YUYETHYHO 3an1ch BBEAUTE CBOW
HoMep TenedoHa 4/15 MOJyYeHNs KoLa NPOBEPKM U “YCTaHOBUTL
naponb”. Bbibepute “BoiTi”, €cn 'y Bac ysKe eCTb yyeTHas 3annch
MOES.
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